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Jiné moznosti



CAST | — Popis zasilky (Description of consignment) — vypliiuje provozovatel

Vybér zboZi/vzoru osvédceni

Na domovskeé strance kliknéte na tlacitko ,doklady” (= “Documents”) a poté na tlaCitko “EU Intra”:

A Notifications [} & E005 FR@ec-traces.eu

m IMSOC TRAINING |

¢ J TRACES - ADIS - EUROPHYT - iRASFF / 584 /
IMSOC > Index 03052021 182206 |

@ Documents ~ @ Dashboards ~ [&3 Actors ~ & publications ~ (2] Help ~

DG SANTE X —
EU Import My pending certificates

A 0200 CEST .

ood ar l Origin to EU Traini Reference number  Action Countries of origin  Commodities

EU Intra reltliy

f animals and hited to the training of TRACES @ No pending certificates found

ertain products in the EU
CHED

Common Health Entry De ment for Plants
and Plant Products, Feed and food of

non-animal origin, Products of animal
origin and Live Animals

Journey logs 5.2.2 of TNT will be installed on
Al S R aratact 8th May 2020

2 of TNT will be installed on Monday, 18th
t 7:30 (Brussels time).

Kliknéte na zelené tlaCitko vpravo nahore ,nové osvédceni EU Intra“ (“+ New EU Intra certificate”):
EU Intra Search + New EU Intra certificate

Search: Advanced search »

Vyberte ze seznamu vzor osvéd&eni pomoci jedné z téchto tfi moznosti:

Rozkliknéte si seznam kédu kombinované nomenklatury a vyberte si vzor osvédcéeni ze
seznamu vzorl osvédceni

Napiste nazev nebo kdéd kombinované nomenklatury nebo nazev vzoru osvédceni
Filtrujte podle ZivociSného druhu

Kliknéte na tlaCitko “Done” (=hotovo).

I Poznamka: Stale muzete mazat, pridavat nebo ménit udaje v bodé 1.29 osvédceni



[@ en] eu.intra.edit.select.commaodities.modal.title

I Species: 0] I

+ m Live horses, asses, mules and hinnies
I - m Live bovine animals
+ B
+ B64/432 (2015/819) F1 Bovine
+ B
+ B

<+ [IED Live swine

4= [T Live sheep and goats

+ I8 Live poultry, that is to say, fowls of the species Gallus domesticus, ducks. geese, turkeys and guinea fowls

+ BT oter ive animais

+ [XIA sids' eqggs. in shell. fresh, preserved or cooked

+ I3 Bids' eggs, not in shell, and eqgg yolks, fresh, dried, cooked by steaming or by boiling in water, moulded, frozen or otherwise preserved, whether or not
containing added sugar or other sweetening matter

1 element(s) selected. Cancel

Vyplhovani Casti |

Tip: Ke snadnéjSi navigaci mezi jednotlivymi body pouzijte panel zastupcu (“shortcut
tool”) na pravé strané osvédceni

I Poznamka: Veskeré body oznacené hvézdi¢kou * jsou povinné



Part I: Details of dispatched consignment

Part lI: Certification Current status: [EN] (EU_INTRA_STATUS)
UNSAVED

Part li: Controls

11. Consignor E 1.2. IMSOC reference [en] eu.intra edit.qr.code SR
Part I: Details of (4]
Name Z Edit *~
dispatched consignment
Sty 50 Code Q Advanced
1.2.a. Local reference @ fen]
1 Clear eu.intra.consignment traders
n

[en]
eu.intra.consignment_place.of.ol
1.5. Consignee E

1.3. [en] eu.intra.consignment.central. competent authority

Name & Edit *

[en]
eu.intra. consignment transport

fen]
eu.intra consignment.commoditi

Country 1SO Code Q Advanced
1.4. [en] eu.intra.consignment_local.competent.authority

(4]

Part II: Certification

Bod I.1. — Odesilatel (= Consignor)

Tento bod vyplrite pomoci jedné z téchto moznosti:
ZacCnéte psat jméno odesilatele a nasledné si vyberte spolecnost ze seznamu, ktery se
otevie ve vyskakovacim okné.

1.1. Consignor %k
MName :| @ Edit -
Country W rR Lavache Bovine holding
Fermetie FR-BOV-0001100
o . )
Activity 29300 Quimperié Bovine Holdings
Type
Address

Vyberte si spole€nost ze seznamu oblibenych provozovatell (“Favourite operators”)
po kliknuti na Sedou hvézdicku. Pro zafazeni provozovatele do seznamu svych
oblibenych provozovatelu pouzijte roz§ifené vyhledavani, najdéte spravnou moznost a
zaSkrtnéte hvézdiCku na levé strané. Tim tohoto provozovatele pfidate do seznamu
svych oblibenych provozovatelu.

1.1. Consignor &
Name 1) & Edit
Country

L@ Etablissement de collecte du 28 Assembly center
#*

Activity
Type Asc Assembly Centres
Address
28 Bovine holding
¥ DE 15 358 0630 001
BOVHOLD Bovine Holdings
I.5. Consianee  EH@ SariBV 28 Assembly center o



Kliknutim na tlacitko “Advanced...” spustte rozsifene vyhledavani pomoci kliknuti na
tlaCitko “+” na prave strané pfidejte néktereé filtry.

Poznamka: pokud neni provozovatel, kterého hledate, do systému dosud
zarazen, muzete ho do néj zaradit (tj. vytvofit pro néj novou polozku) po kliknuti
na tlacitko “+ Create a new Operator” (=vytvofit nového provozovatele). Toto
tlacitko se objevi pouze tehdy, pokud jste pouZili rozSifené vyhledavani (zamezi
se tak duplicitdm udaju v systému).

Pozor, tato moznost se nevztahuje na urcité schvalené nebo registrované
provozovatele; profily jim vytvofi jejich pFislusné urady.

[2 en] eu.intra_edit.consignor.selection. modal title

Country:

Section

Activity Identifier

Name

;v COOPERATIVEeK96 Ltd

7 CharlesVL26 Ltd

¢+ Etablissement de collecte du

63

;¢ LIBOEs37 Ltd

¢ LIBOIW77 WW

LIBOZI3 Ltd

1 IDMNAn-OC VARAL

France (FR) |v @

Address

Turbinestraat 88
75001 Paris
[ @ France

Banat Street 17
24240 Sigoulés
[ AFrance

rue de I'église
63500 Issoire
[ A France

Avenue Pierre
Saul 81

82200 Moissac
[ dFrance

Banat Street 79
30000 Nimes
[ B France

Turbinestraat 67
26800 Portes-lés-
Valence

[ AFrance

AviAaniia Dinarea

Section

Bovine Holdings
BOVHOLD

Other species
locations
OTHERHOLD

Assembly Centres
ASC

Other species
locations
OTHERHOLD

Other species
locations
OTHERHOLD

Other species
locations
OTHERHOLD

Activity Type v
Address
Activity 2
Activity Type  Status Identifier
Bovine holding @ Select
Other species New # Select

location

Assembly

[ Select
center

Other species  ([I553

& Select
location
Other species  ([I3 @ Select
location
Other species [ # Select
location
MNEthAar cnAcisAe L] ¥

+ Create a new operator Close

Pro zménu obsahu tohoto bodu
a po klinuti na tlacitko ,smazat

e rovnéz mozne Kliknout na tlacitko ,editovat® (“Edit”)
¢ i“CIear”) si vybrat jiného odesilatele.



1.1. Consignor %*

Name @ La vache & Edit *~
Country il | France (FR) v @ 150 Code FR Q Advanced
Activity  Bovine holding Activity D FR- 1 Clear
Type BOV-0001100

Address Fermette
29300 Quimperlé

Jakmile je vybran spravny provozovatel, automaticky se vyplni polozky jméno (“Name”), zemé
(“Country”) a kéd ISO (“ISO Code”) dané spole€nosti. Podrobnosti tykajici se vybraného
provozovatele se zobrazi po kliknuti na tfi tecky:

1.1. Consignor *
Name @ [ valid | ZEdt | k-
County [0 France IS0 Code FR Q, Advanced

i Clear

Click for more details...

Bod 1.2. — Cislo jednaci IMSOC (= IMSOC reference)
Cislo jednaci IMSOC bude pfidé&leno automaticky systémem, jakmile uloZite navrh nebo
predlozite EU Intra.

Bod I.2.a — Mistni Cislo jednaci (= Local reference)
Osvédceni EU Intra je mozné pfidat i mistni Cislo jednaci. Tento bod neni povinny.

Body 1.3/1.4. — Ustfedni/Mistni pfislusny Gfad (= Central/Local competent authority)
Tyto body budou pfidéleny automaticky systémem po vypinéni bodu 1.11 Misto odeslani
(Place of dispatch).

Odkazy (= Links)
Tento bod bude vyplnén pouze v nékterych pfipadech, napfiklad pokud bylo nahrazeno
osvédCeni EU Intra, bude v tomto bodé uveden odkaz na toto nové osvédceni.

Bod 1.5. — PFijemce (= Consignee)
PFi vyplhovani tohoto bodu pouzijte jeden z postupl uvedenych v bodé 1.1.



Tip: Po vypInéni bodui 1.1 a 1.5 mGzete Cast | osvéd&eni EU Intra ulozit jako navrh
(“Save as Draft”) a dokoncit ji pozdéji.

1.1. Consignor % 1.2. IMSOC reference [en] eu.intra.edit.qr.code
Name®  Lavache @ Edit N I M DRAFT.INTRA EU.2021.0000008 I
County L0 France ISOCode | FR Q Advanced
1.2.a. Local reference @
il Clear
R
1.5. Consignee *
1.3. [en] eu.intra_consignment_central.competent authority
Name® COOPERATIVEAA26 SRL [ Vaiid | ZEdt | -
County = Spain 180 Code | ES Q Advanced
1.4. [en] eu.intra.consignment.local.competent.authority
il Clear

Links 1.6. Operator conducting assembly operations independently of an establishment (&

Close Created by EO Five FR on 05/10/2021 12:11:31 +02:00 CEST. W Save as draft W Submit for Certification

Povéreny veterinarni ufad (= AVO — Appointed Veterinary Office)

V pfipadé potieby si provozovatel nebo tfad vystavujici Cast | osvédéeni EU Intra mGze
vybrat veterinarniho lékare, ktery bude povéren osvédcovanim osvédcCeni EU Intra.

Vyberte provozovatele podle jednoho z postupl popsanych v bodé 1.1.

Appointed Veterinary Office K4

Mame [+ Edit

Country IS0 Code Q, Advanced...

Appointed Vetennary Office selection
Search: | | Advanced search»

Address Identifier

Start searching with Search button.

Close



Appointed Veterinary Office selection

Search: Advanced search»
Address Identifier
AVO TEST THURSDAY dihtd
29350 Quimperlé
[ @ France
AVO test rue @ Select
20009 Quimper “
[ 1 France
Close
Appointed Veterinary Office [
Mame AVO test [ Edit
Country [ N France IS0 Code FR Q, Advanced...

I Clear

Bod 1.6. — Provozovatel provadéjici kompletaci zasilky nezavisle na podniku (= Operator conducting
assembly operations independently of an establishment)
Vyberte provozovatele podle jednoho z postuptl popsanych v bodé I.1.

Bod I.7. — Zemé puvodu (= Country of origin)
Zemé puvodu bude vybrana automaticky na zakladé mista puvodu uvedeného v bodé 1.30.

Bod 1.8. — Oblast pivodu (= Region of origin)
Tento bod musi byt podle potfeby vyplnén podle pozadavku vybraného vzoru ufedniho
osvédceni.

Bod 1.9. — Zemé urceni (= Country of destination)
Z vyskakovaciho menu si vyberte zemi ur€eni zasilky.

10



1.9. Country of destination % L1

=) Spain (ES) E‘ ES
)
France (FR)
1.112. Pla Germany (DE)
Greece (GR)

Name | yyngary (HU)
Ireland (IE)
Italy (IT)
Latvia (LV)
Lithuania (LT)

Counj

Bod 1.10. — Oblast ureni (= Region of destination)
Tento bod musi byt podle potieby vyplnén podle pozadavku vybraného vzoru ufedniho
osvédceni.

Bod I.11. — Misto odeslani (= Place of dispatch)
Uvedte hospodafstvi/podnik, ze kterého pochazeji zvifata nebo produkty. Pfi vyplfiovani tohoto
bodu pouzijte jeden z postupu uvedenych v bodé I.1.

Bod 1.12. — Misto urCeni (= Place of destination)
Uvedte misto, kam jsou zvifata nebo produkty pfepravuji ke konecné vykladce. Pfi vypliiovani
tohoto bodu pouzijte jeden z postupt uvedenych v bodé I.1.

Bod 1.13. — Misto nakladky (= Place of loading)

Uvedte misto, kde jsou nakladana zvifata nebo kone¢né misto, kde se nakladaji produkty do
dopravniho prostfedku.

PFi vyplhovani tohoto bodu pouzijte jeden z postupl uvedenych v bodé 1.1.

Bod 1.14 — Datum a ¢as odjezdu (= Date and time of departure)
Uvedte datum a pfipadné i Cas, kdy je planovan odjezd zvifat nebo produktl z mista
nakladky.

Pro vybér data kliknéte na malou ikonku kalendare, ¢as vyberete kliknutim na pfislusnou
hodinu a minutu.

11



I.14. Date and time of departure %*

= 00:00 © | +02:00 CEST
< May 2021 ?
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
% 27 28 20 30 01 02
Dé o3 04 05 06 o7 08 09 (£
n otz 13 1415 18 g ©  +02:00 CEST

17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 2T 28 29 30

31 01 02 03 04 05 06

Tip: Kliknutim na malou ikonku hodin muzete nastavit pfedpokladany ¢as vzhledem
k aktualnimu datu a Casu.

Datum pfijezdu (= Date of arrival)
Uvedte predpokladané datum a €as pfijezdu. Tento bod neni povinny.

Délka trvani prepravy (= Transportation Duration)
Tento bod se vyplni automaticky po vyplnéni bodu I.14. Datum a ¢as odjezdu (=Departure

date time) a bodu Datum pfijezdu (Date of arrival).

Bod 1.15. — Dopravni prostfedek (= Means of transport)

Pro vybér dopravniho prostfedku, ve kterém zvifata nebo produkty opoustéji zemi odeslani,
kliknéte na tlacitko z,f)ﬁdat dopravni prostfedek” (“Add means of transport”). Mate na vybér
Irng;i(i\/eleznilc;g (“Railway”), silniénim vozidlem (“Road vehicle”), letadlem (“Airplane”) nebo
odi (“Vessel”).

1.15. Means of Transport %

| Add Means of Transport = | l

@ Railway
# Road vehicle
X Ajrplane

M Vesszel

Vyplhte pozadovana pole:

Pokud dany dopravni prostfedek uz v systému existuje, objevi se pfi psani ve
vyskakovacim menu. Vyberte jej.

12



1.15. Means of Transport *

Add Means of Transport ~

Vehicle registration ‘ ad| :] @ Clear
Country W BA 517 AD v @ % Remove
L HAD 964 AA '
International transport 1 Q Advanced
document LU AD 964 AA
LB AD 015 AB

Pokud dany dopravni prostfedek v systému neexistuje, vyplite pole a kliknéte na zelené
tlaCitko ,vytvofit” (“+ Create”).

1.15. Means of Transport %k

Add Means of Transport ~

Vehicle registration ABC 123 ‘ :l @ Clear
Country LI | France (FR) V‘ (+] % Remove
Q, Advanced.__.

International transport
document

Muzete pfidat vice dopravnich prostfedku a usporadat je pfetahovanim polozek pomoci
dvojsmérnych Sipek vlevo.

13



1.15. Means of Transport ik

Add Means of Transport

1. # Road vehicle
Vehicle registration ABC 123 i Clear

Country [l France (FR) x Remove

International transport
document

2. & Vessel

Ship's name EVER AELE V @ Clear

Flagstate [0 France (FR) * Remove
I
IMCG number

Voyage number

International transport
document

© You can order the list by drag and drop the items.

115, Means of transport
Mode International Identification
ransport
docurment
|Adrplane | |123-1234 1234
Road vehicle 12365 | France

Bod 1.16. — Pfepravce (= Transporter)
Uvedte jméno osoby povérené prepravou. Pfi vypliiovani tohoto bodu pouzijte jeden z postupt

uvedenych v bodé I.1.

Bod I.17. — Pravodni doklady (= Accompanying documents)
Ugelem toho bodu je poskytnout jakékoli pFislusné doklady.

Kliknéte na tlacitko ,pfidat pravodni doklad” (= “Add Accompanying Document”):
vyberte typ dokladu ze seznamu ve vyskakovacim menu a uvedte veskeré pfislusne
udaje, jako napf. ,Cislo® (= “Number”), datum (= “Date”) a zemé (= “Country”).

Pokud si pfejete viozit néjaky soubor, kliknéte na tlacitko “vybrat soubor(y)* (= “Select
file(s)”). Nezapomerite kliknout na tlacitko ,pouzit* (= “v Apply”).

14



1.17. Accompanying documents =

Add Accompanying Document - Add Certificate Reference «

Type* B Health certificate « Apply

& Corresponds to: @ Remove

Number *

+01:00 CET

No country selection

Place of issue

Drop file here or & Select file(s)

O Maximum file size: null MB.

Pfidat odkaz na osvédceni (= “Add Certificate Reference”): odkaz na osvédceni je
odkaz na néjaké vystaveny v systému TRACES. Vyplrite Cislo osvédceni.

1.17. Accompanying documents (£4

Add Accompanying Document « [ Add Certificate Reference ~ 1

& Attachment:

M CHED

M Journey log

—

Muzete pfidat vice privodnich dokladd a uspofadat je prfetahovanim polozek pomoci

dvojsmeérnych Sipek vlevo.

15



1.17. Accompanying documents

Add Accompanying Document ~

Add Certificate Reference «

Type B Air Waybill # Edit
& Attachment: @ Remove
Number 123456
I
Date
JL=s
Countty [ 8 France
Place of issue
Filename  No file attached
Tyre B Commercial invoice @ Edit
& Attachment: @ Remove
Number 123456
D Date
County [ HFrance

Place ofissue

Filename  No file attached

L17. Accompanying documents
Document
number

Date of
issue
Country

Place of
issue

12344

France (FR)

Document
number

Date of
issue
Country

Place of
issue

5678

France (FR)

Bod 1.18. — Podminky pfepravy (= Transport conditions)
Kliknéte na jednu z moznosti. Tyto moznosti se mohou lisit v zavislosti na vybraném kédu
kombinované nomenklatury (= CN code).

16



1.18. Transport conditions

S
Chilled

Ambient

Frozen

Bod 1.19. — Cislo kontejneru/plomby/peé&eté (= Container No/Seal No)
V pfipadé potfeby uvedte Cislo kontejneru a Cislo plomby/peceté.

Bod 1.20. — ZboZi je osvédCovano jako nebo pro (= Certified as or for)
Vyberte spravnou moznost zamysleného uziti zasilky. Tyto moznosti se zobrazi v zavislosti

na vybraném typu vzoru osveédceni.

1.20. Certified as

‘® Dispatch centre

Event or activity near borders

Bod I.21. — Pro tranzit pres tfeti zemi (= For transit through a third country)

Slaughter

Exhibition

Travelling circus/animal act

Quarantine or similar establishment

V pfipadé tranzitu pfes tfeti zemi si vyberte tuto tfeti zemi z vyskakovaciho menu, pak vyberte

misto vystupu (= “Exit point”) a misto vstupu (= “Entry point”) do EU. Muzete si vybrat vice

zemi.

¥| 1.21. For transit through a third country

Exit point
Name Q Advanced
BCP code
¥ | 1.21. For transit through a third country
ikl Bosnia and Herzegovina 150 Code BA
Montenegro 150 Code ME
[ Albania 1SO Code | AL
CXIpomT
Name Q, Advanced
BCP code

Kliknéte na tlacitko rozSifeného vyhledavani (= “Advanced®), vyhledejte si misto vystupu/misto
vstupu (= "Exit/Entry point”) a vyberte si s pfisluSného seznamu pro kazdou zemi:

Add Third Country

Entry point

Name

BCP code

Add Third Country

Entry point

Name

BCP code
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Q Advanced

Q Advanced
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Search:
Country = Croatia (Local Name: Hn v @
Role V‘

BCP -
LAU - Local Authority Unit

Border Control Post k‘

RCA - Regional Competent Authority
CCA - Central Competent Authority

¥| 1.21. For transit through a third country

&l Bosnia and Herzegovina IS0 Code BA

E1 Montenegro IS0 Code ME

Albania ISO Code | AL
Exit point

Name  STARA GRADISKA

BCP code HRSGS3

Q Advanced

1 Clear

th Search button.

‘ Advanced search «

Code

UN/LOCODE Competence

=

Add Third Country

Entry point

Q Advanced

Name Athens International Airport

1 Clear

BCP code GRATH4

Bod 1.22. — Pro tranzit pfes €lensky stat nebo staty (= For transit through Member State(s))
V pfipadé tranzitu pres Clensky stat nebo staty si vyberte pfislusny ¢lensky staty nebo staty
ze seznamu ve vyskakovacim menu. MiZete si vybrat vice &lenskych stat(l. Ustfedni
prislusné ufady uvedenych ¢lenskych statld budou mit pfistup k osvédcéeni EU Intra.

¥ |.22. For transit through Member State(s)

ke

Add Member State (v]

== Luxembourg

I Hitaly

Bod 1.23 — Pro vyvoz (= For export)

ISO Code

ISO Code

IT

V pfFipadé vyvozu si vyberte tfeti zemi (= “Third country”) a misto vystupu (= “Exit point”).

Third country

Exit point

MName

BCP code

.

o

I Q Advanced. .. I

1 Clear

18



Bod 1.24. — Pfedpokladana délka trvani pfepravy mezi mistem odeslani a mistem urCeni (= Estimated
journey time between place of dispatch and place of destination)

Tento bod se vypliiuje automaticky na zakladé propocitaného ¢asu mezi mistem odeslani a
mistem urc¢eni.

Bod I.25. — Kniha jizd (= Journey log)
Kliknéte na tlacitko ,hledat (= “Search”).

1.25. Access to Journey Log

Q, Search

(]
(4]
0

Potom do poli¢ka ,odkaz" (=“reference”) vlozte Cislo jednaci knihy jizd a kliknéte na tlacitko
»hledat knihu jizd (= “search Journey log”):

Search Journey Log

Reference: ‘AJL.FR_2021.0000003| ‘ -

Name Organiser Place of departure Place of destination Commodities

Start searching with Search button.

Q Search Jourmney Log

Dale kliknéte na tlacitko ,vybrat® (= “select”):

AJLFR2021.0000003 TRANSPORTER TEST La vache WorldUSYB44 SRL o

Bod 1.30. — Popis zasilky (= Description of consignment)
Do kazdého pole vyplnte pomoci zapisu nebo pomoci vybéru moznosti z vyskakovaciho
menu pozadované udaje. Nezapomerite uvést jednotky mnoZstvi/poc¢tu a vahové jednotky.
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1.30. Description of consignment s Certification model *

=+ Add new commodity # Modify commodities 64/432 (2015/819) F1 Bovine # Change
L m Live bovine animals T Remove commodity | O Clear identifications | [ s¥atss L0 Uile= (s R
Subtotal quantity: 0 Units

Default quantity unit: 4

#1 ) Commodity % Species * Subcategory ¥ Sex ¥ Identification Number * Identification system * Quantity % -

Loz - - - - || =

Quantity totals

1.27. Total quantity: 0 Units.

1.28. Total gross weight: * -~

1.29. Total space foreseen for the consignment: -

K dispozici jsou i jiné moznosti:

Kliknuti na tlacitko ,pfidat nové zbozi (= “+ Add new commodity”) nebo na
tlacitko ,zménit zbozi“ (= “Modify commodities”) vam umozni pfidat nebo

1.30. Description of consignment sk

=+ Add new commodity 4 Modify commodities

zmeénit vybrany kéd kombinované nomenklatury.

Bod ,vzor osvédcCeni“ (= “certification model”) se vyplni automaticky na zavislosti
vzoru osveédceni, ktery jste si vybrali na zaCatku vyplhovani osvédcCeni El Intra pfi
vybéru kédu kombinované nomenklatury. Vzor osvéd&eni muzete zménit dvojklikem
na tlagitko ,zménit“ (= “Change”).

Certification model %k

64/432 (2015/819) F1 Bovine # Change

Kliknutim na tlacitko ,odstranit* (=“Remove”) se odstrani vybrané zboZzi z osvédceni.

Kliknutim na tlacitko ,smazat totoZnost” (“Clear identifications”) nebo na tlacitko
or ,pfidat totoznost” (= “+ Add identifications”) se ovlivni poc¢et fadku, na kterych
je zbozi uvedeno v osvédcCeni. Kliknutim na malé ikonky na pravé strané pole
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muzete odstranit, zménit nebo pfidat 5, 10, 50 nebo 100 fadka.

1.30. Description of consignment % Certification model *

+ Add new commodity =" Modify commodities 64/432 (2015/819) F1 Bovine # Change

1 m Live bovine animals T Remove commodity | O Clear identifications | [l SR EHUITe=lITo SRS

Subtotal quantity: 0 Units.

Bod Totoznost Zadatele (= Identification of applicant)
Tento bod se vyplni automaticky udaji o osobé predkladajici osvéd€eni EU Intra.

Pfredlozeni osvédceni EU Intra
Kdyz je osvédceni EU Intra vyplnéno, mlzete:

Kliknout na tlaCitko ,ulozit jako navrh® (= “Save it as draft”? a osvédceni zménit nebo
Bfedloilt pozdéji. V tomto pfipadé bude mit osvédcCeni status ,navrh“ (= “Draft”) a
udete k nému mit pfistup pouze vy.

Kliknout na tlacitko ,pfedlozit k osvéd&eni® (= “Submit for certification”). V tomto
pfipadé bude mit osvédc€eni status ,nové® (= “New”). | nadale budete moci udaje
v osvédCeni ménit a k osvédcCeni EU Intra budou mit pFistup i pfislusné ufady, aby
mohly vyplnit Cast Il. tohoto osvéd&eni.

Identification of applicant

Full name EO Five FR
Body d t
ody description La vache
Declaration date/time May 10, 2021 15:29:35 +02:00 CEST.

Close Created by EO Five FR on 05/10/2021 12:11:31 +02:00 CEST. ‘B Save as draft B Submit for Certification

e [ v

~-

INTRA certificate succesfully updated @ @

Success

Close ‘B Submit for Certification =4 Preview PDF

INTRA.EU.FR.2021.0000007

Part I: Details of dispatched consignment Part i: Certification Currentstatus:  NEW

Part lll: Controls

21




Chybové hlaseni

Pokud jste néktery z bodl vyplnili nespravné, nebo pokud jste néktery z bodi nevyplnili,
objevi se ,chybove hlaseni (= “Error”). Pro podrobnéjsi zobrazeni chyboveho hlaseni kliknéte
na symbol ,zvétsit* (= “Expand”) na pravé strané chyboveého hlaseni.

Po kliknuti na chybové hlaseni budete pfesmérovani na bod, ktery vyZaduje upravu.

#1 ) Commodity % Species ¥

[ 0102 | Medium sized calves (v| | Castrated v

Close

Error

Subcategory % Sex ¥ Identification Number % Identification system % Quantity * -

Tattoo v 2 Units ~ 7

Bos taurus

Identification Number Must not be empty.
ts.
|- BEVEESLG @ B Submit for Certification

“Untitled - Notepad

Po opravé nespravné vypinénych nebo nevyplnénych bodl nezapomerite osvédceni znovu predlozit.

Jiné moznosti

V dolni ¢asti stranky budete mit tyto moznosti:

Po kliknuti na tlacitko ,vice” (=“More”) mlzete:

= Preview PDF B Submit for Certification

e Po kliknuti na tlacitko ,odstranit* (=“Delete”): odstranit osvédceni EU Intra.

e Po kliknuti na tlacitko ,kopirovat jako nové“ (= “Copy as new”): vytvofit nové
osvédCeni EU Intra, ve kterém je vétSina bodu zkopirovana z pavodniho
osvédceni. Pokud se rozhodnete pouzit tento krok, pavodni osvédceni EU

Intra se nijak neméni.

2] Copy as new
T Delete @

=+ \ore a ‘ [3 Preview PDF a E Submit for Certification

~ Po kliknuti na tla¢itko ,nahled na pdf (= “Preview PDF”) vam systém zobrazi osvédcCeni ve
formatu pdf.

Po kliknuti na tlaCitko ,rozSifené moznosti tisku“ (= “Advanced Print Options”) vam systém
zobrazi okno pro vybér jazyka, coz vam umozni vytisknout osvédcCeni ve formatu pdf v nékolika

jazycich soucCasné.
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=4t Preview PDF I

Preview PDF
£+ Advanced {Ej‘rint Options

we [ore a [ [3 Preview PDF a 1 B Submit for Certification

Advanced Print Options

Albanian Bosnian Bulgarian
Chinese Croatian Czech
Danish Dutch ¥ English
Estonian Finnish v | French
Georgian German Greek
Hungarian Icelandic Italian
Korean Latvian Lithuanian
Macedonian Maltese Norwegian
Polish Portuguese Romanian
Russian Serbian Slovak
Slovenian Spanish Swedish
Turc Vietnamese

N Close
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